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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2023/2686
z 27. novembra 2023,

ktorym sa menia urcité rozhodnutia Rady o restriktivnych opatreniach s ciefom vloZit ustanovenia
o0 humanitirnych vynimkach

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tnii, a najmai na jej ¢lanok 29,

so zretelom na ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostnt politiku,
kedZe:

(1) Rada vo svojich zdveroch z 20. méja 2021 ,0 ozndmeni Komisie Europskemu parlamentu a Rade o humanitdrnej
ginnosti EU: nové vyzvy, rovnaké zdsady opdtovne potvrdila svoj zdvizok zabranit akymkolvek netimyselnym
negativnym vplyvom restriktivnych opatreni Unie na zdsadni humanitdrnu ¢innost a v pripade, Ze sa im zabranit
nedd, ich v maximélnej miere zmiernit. Rada opitovne zdoéraznila, Ze restriktivne opatrenia Unie st v stlade so
vetkymi zdvizkami Vyplyva]uaml z medzindrodného préva, najmi medzindrodného préva v oblasti ludskych prév,
medzindrodného humanitirneho préva a medzinirodného uteceneckého prava Zdoraznila vyznam dplného
dodrziavania humanitarnych zésad a medzinirodného humanitirneho préva v rimci politiky sankcii Unie, a to aj
prostrednictvom dosledného zaclefiovania humanitirnych vynimiek do rezimov restriktivnych opatreni Unie
v relevantnych pripadoch a zabezpefenim w¢inného rdmca na vyuZivanie takychto vynimiek zo strany
humanitdrnych organizécii.

(2)  Bezpecnostna rada Organizicie Spojenych ndrodov (dalej len ,BR OSN*) prijala 9. decembra 2022 rezoliiciu BR
OSN ¢. 2664 (2022), v ktorej pripomenula svoje predchadzajtce rezolicie, ktorymi sa ukladaji sankéné opatrenia
v reakcii na hrozby pre medzindrodny mier a bezpecnost, a zdoraznila, Ze opatrenia prijaté clenskymi Stdtmi
Organizdcie Spojenych ndrodov na vykondvanie sankcif st v stilade s ich zdvazkami podla medzindrodného prava
a nie st uréené na to, aby mali nepriaznivé humanitdrne dosledky pre civilné obyvatel'stvo ani nepriaznivy dosah na
humanitdrne ¢innosti alebo osoby, ktoré ich vykondvaji. BR OSN rozhodla v bode 1 rezoliicie BR OSN ¢. 2664
(2022), ze poskytovanie, spracovanie alebo vyplacanie finan¢nych prostriedkov, inych finanénych aktiv alebo
hospodarskych zdrojov alebo poskytovanie tovaru a sluzieb potrebnych na zabezpecenie v¢asného poskytnutia
humanitdrnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti niektorych aktérov, ktorymi sa podporuji zédkladné ludské
potreby, sii povolené a nie s porusenim zmrazenia aktiv uloZzeného BR OSN alebo jej sankénymi vybormi.

(3)  Rada 14. februdra 2023 prijala rozhodnutie (SZBP) 2023/338 ('), ktorym sa zaviedla humanitdrna vynimka podla
rezolicie BR OSN ¢&. 2664 (2022) do rezimov restriktivnych opatreni Unie, ktorymi sa vykonavajd opatrenia,
o ktorych rozhodla BR OSN alebo jej sankéné vybory. Rada 31. marca 2023 prijala rozhodnutie
(SZBP) 202 31726 (), ktOIym sa zaviedla humanitdrna vynimka podla rezoliicie BR OSN ¢. 2664 (2022) do rezimov
restriktivnych opatreni Unie, ktorymi sa vykondvaji opatrenia, o ktorych rozhodla BR OSN alebo jej sankéné
vybory, ako aj do doplijticich opatrent, o ktorych rozhodla Rada.

(4)  Rada sa domnieva, Ze s cielom zvysit konzistentnost a sidrznost medzi rezimami retriktivnych opatreni Unie
a reZimami, ktoré prijala BR OSN alebo jej sankéné vybory, a zabezpecit véasné poskytovanie humanitirnej pomoci
alebo podporlt iné Cinnosti, ktoré podporujt zdkladné Tudské potreby, by sa do urcitych rezimov restriktivnych
opatreni Unie mala zaviest vynimka z opatreni na zmrazenie aktiv vzfahujicich sa na oznacené fyzické alebo
pravnické osoby a subjekty a z obmedzeni tykajicich sa spristupfiovania finan¢nych prostriedkov a hospoddrskych
zdrojov oznacenym fyzickym alebo pravnickym osobdm a subjektom v prospech aktérov uvedenych v rezoldcii BR

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2023(338 zo 14. februdra 2023, ktorym sa menia urcité rozhodnutia a spoloéné pozicie Rady
o restriktivnych opatreniach s ciefom vlozit do nich ustanovenia o humanitarnej vynimke (U. v. EU L 47, 15.2.2023, 5. 50).

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2023/726 z 31. marca 2023, ktorym sa menia urcité rozhodnutia Rady o restriktivnych opatreniach
s cielom vlozit ustanovenia o humanitérnej vynimke (U. v. EU L 94, 3.4.2023, s. 48).
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OSN ¢&. 2664 (2022), organizacii a agentdr, ktorym Unia udelila osvedéenie o humanitirnom partnerstve,
organizicil a agentir, ktoré ¢lensky $tdt potvrdil alebo uznal, alebo $pecializovanych agenttr clenskych Stétov.
Okrem toho sa Rada domnieva, Ze by sa mal zaviest mechanizmus vynimiek alebo zmenit existujici mechanizmus
vynimiek pre tie organizicie a subjekty zapojené do humanitirnych ¢innosti, ktoré nemédzu vyuzivat uvedent
vynimku. Rada sa tiez domnieva, Ze by sa mali zaviest ustanovenia o preskumanl uvedenych vynimiek. Dalej sa
Rada domnieva, Ze by sa do niektorych inych rezimov restriktivnych opatreni Unie mali zaviest ustanovenia
o preskiimani existujiicich ustanoveni o humanitarnych vynimkéch.

Je preto potrebné zmenit rozhodnutia Rady 2010/638/SZBP (}), 2011/72/SZBP (), 2011/101/SZBP (),
2011/173/SZBP (), 2012/642SZBP (), 2013/184/SZBP (¥, 2014/145/SZBP (), (SZBP) 2015/1763 ("),
(SZBP) 2017/2074 ("), (SZBP) 2019/797 ('3, (SZBP) 2019/1720 (%), (SZBP) 2021/1277 (*¥, (SZBP) 2023/891 (")
a (SZBP) 20231532 ().

Na vykonanie ur¢itych opatren{ v tomto rozhodnuti je potrebna dalsia ¢innost Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Rozhodnutie 2010/638/SZBP sa meni takto:

1.

V clénku 4 sa doplnajii tieto odseky:
,6.  Odseky 1 a 2 sa nevztahuji na spristupnenie finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov potrebnych
na zabezpeCenie v¢asného poskytnutia humanitdrnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa podporuji

zdkladné [udské potreby, ak takidto pomoc poskytujii a takéto iné ¢innosti vykondvaji:

a) Organizacia Spojenych ndrodov (dalej len ,OSN®) vratane jej programov, fondov a inych subjektov a organov, ako aj
jej Specializované agentdry a stvisiace organizacie;

b) medzindrodné organizicie;

Rozhodnutie Rady 2010/638/SZBP z 25. oktébra 2010, o redtriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu v Guinei (U. v. EU L 280,

26.10.2010, s. 10).

Rozhodnutie Rady 2011/72/SZBP z 31. janudra 2011 o restriktivnych opatreniach voci urcitym osobdm a subjektom vzhladom na
situdciu v Tunisku (U v.EUL 28,2.2.2011,s. 62).

Rozhodnutie Rady 2011/101/SZBP z 15. februdra 2011 o restriktivnych opatreniach s ohladom na situdciu v Zimbabwe
(U.v.EUL 42,16.2.2011, s. 6).

Rozhodnutie Rady 2011/173/SZBP z 21. marca 2011 o restriktivnych opatreniach s ohladom na situdciu v Bosne a Hercegovine
(U.v.EUL76,22.3.2011, . 68).

Rozhodnutie Rady 2012/642/SZBP z 15. oktdbra 2012 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu v Bielorusku a zapojenie
Bieloruska do agresie Ruska voci Ukrajine (U. v. EU L 285, 17.10.2012, 5. 1).

Rozhodnutie Rady 2013/184/SZBP z 22. aprila 2013 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu v Mjanmarsku/Barme
(U.v.EUL 111, 23.4.2013,s. 75).

Rozhodnutie Rady 2014/145[SZBP zo 17. marca 2014 o restriktivnych opatreniach vzhladom na konanie, ktorym sa nartsa alebo
ohrozuje tizemnd celistvost, zvrchovanost a nezdvislost Ukrajiny (U. v. EU L 78, 17.3.2014, 5. 16).

Rozhodnutle Rady (SZBP) 2015/1763 z 1. oktébra 2015 o retriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu v Burundi
(U.v.EUL 257, 2.10.2015,s. 37).

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/2074 z 13. novembra 2017 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu vo Venezuele
(U v.EUL295,14.11.2017, s. 60).

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2019/797 zo 17. méja 2019 o restriktivnych opatreniach proti kybernetickym ttokom ohrozujticim Uniu
alebo jej clenské staty (U.v. EUL 1291, 17.5.2019, 5. 13).

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2019/1720 zo 14. oktobra 2019 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu v Nikarague
(U.v.EUL 262, 15.10.2019, s. 58).

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2021/1277 z 30. jila 2021 o redtriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu v Libanone (U. v. EU L 277
I, 2.8.2021, 5. 16).

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2023/891 z 28. aprila 2023 o restriktivnych opatreniach vzhladom na konanie destabilizujtice Moldavskd
republiku (U. v. EUL 114, 2.5.2023, 5. 15).

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2023/1532 z 20. jiila 2023 o restriktivnych opatreniach vzhladom na irdnsku vojenskd podporu tito¢nej
vojny Ruska proti Ukrajine (U. v. EU L 186, 25.7.2023, s. 20).
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¢) humanitdrne organizédcie so statusom pozorovatela na Valnom zhromazdeni OSN a ¢lenovia tychto humanitdrnych
organizdci;

d) bilaterdlne alebo multilaterdlne financované mimovladne organizicie, ktoré sa zt¢astiuji na planoch humanitarnej
reakcie OSN, pldnoch reakcie OSN tykajicich sa uteCencov, inych vyzvach OSN alebo humanitdrnych zoskupeniach
koordinovanych Uradom OSN pre koordindciu humanitdrnych zdlezitosti;

e) organizicie a agentiry, ktorym Unia udelila osvedéenie o humanitirnom partnerstve alebo ktoré clensky stat
potvrdil alebo uznal v stlade s vnitro§tatnymi postupmi;

f) S3pecializované agentiry ¢lenskych Stitov alebo

g) zamestnanci, prijimatelia grantov, podriadené subjekty alebo implementujici partneri subjektov uvedenych
v pismendch a) az f), pokial konajd, a v rozsahu, v akom konaj, v rdimci tychto funkcii.

7. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 6, a odchylne od odsekov 1 a 2 mézu prislusné organy ¢lenského $tatu za
podmienok, ktoré uznaji za vhodné, povolit uvolnenie urcitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, alebo spristupnenie uréitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, a to po
tom, ako rozhodnd, Ze poskytnutie takychto finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov je potrebné na
zabezpecenie véasného poskytnutia humanitdrnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa podporujia
zékladné Tudské potreby.

8. Ak relevantny prislusny orgdn nevydd do piatich pracovnych dni odo dna prijatia Ziadosti o povolenie podla
odseku 7 zamietavé rozhodnutie, Ziadost o informdcie alebo oznidmenie o dodatoénom ¢ase, uvedené povolenie sa

povazuje za udelené.

9.  Dotknuty ¢lensky 3tdt informuje ostatné ¢lenské $taty a Komisiu o vetkych povoleniach udelenych podla odsekov
7 a 8 do $tyroch tyzdiov odo diia udelenia takého povolenia.”

2. V clanku 8 sa doplia tento odsek:
»3.  Vynimky uvedené v ¢ldnku 4 ods. 6 a 7, pokial ide o ¢ldnok 4 ods. 1 a 2, sa preskdmavaji v pravidelnych

intervaloch, a to aspon kazdych dvandst mesiacov, alebo na nalichavii Ziadost ktoréhokolvek ¢lenského stitu,
vysokého predstavitela alebo Komisie v nadvidznosti na zdsadnti zmenu okolnost.”

Clanok 2

Rozhodnutie 2011/72/SZBP sa meni takto:
1. V clénku 1 sa dopliaji tieto odseky:

,0.  Odseky 1 a 2 sa nevzfahuji na poskytovanie, spracovanie alebo vyplacanie finan¢nych prostriedkov, inych
finan¢nych aktiv alebo hospodarskych zdrojov alebo na poskytovanie tovaru a sluzieb, ktoré si potrebné na
zabezpelenie v¢asného poskytnutia humanitirnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa podporujii
zdkladné Tudské potreby, ak takiito pomoc poskytuji a takéto iné ¢innosti vykondvaji:

a) Organizacia Spojenych narodov (dalej len ,OSN“) vratane jej programov, fondov a inych subjektov a orgdnov, ako aj
jej Specializované agentdry a stvisiace organizacie;

b) medzindrodné organizicie;

¢) humanitdrne organizécie so statusom pozorovatela na Valnom zhromazdeni OSN a ¢lenovia tychto humanitdrnych
organizcif;

d) bilaterdlne alebo multilaterdlne financované mimovladne organizicie, ktoré sa zt¢astiiuju na planoch humanitarnej
reakcie OSN, planoch reakcie OSN tykajicich sa uteCencov, inych vyzvach OSN alebo humanitdrnych zoskupeniach
koordinovanych Uradom OSN pre koordindciu humanitdrnych zdlezitosti;

e) organizicie a agentdry, ktorym Unia udelila osvedéenie o humanitirnom partnerstve alebo ktoré clensky stat
potvrdil alebo uznal v stlade s vniatro§tatnymi postupmi;
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f) S3pecializované agentiry ¢lenskych statov alebo

g) zamestnanci, prijimatelia grantov, podriadené subjekty alebo implementujici partneri subjektov uvedenych
v pismenéch a) az f), pokial konaju, a v rozsahu, v akom konajt, v rdmci tychto funkcii.

7. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 6, a odchylne od odsekov 1 a 2 mozu prislusné organy clenského $tatu za
podmienok, ktoré uznaji za vhodné, povolit uvolnenie uréitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, alebo spristupnenie uréitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, a to po
tom, ako rozhodnd, Ze poskytnutie takychto finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov je potrebné na
zabezpelenie v€asného poskytnutia humanitirnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa podporuji
zdkladné Tudské potreby.

8. Ak relevantny prislusny orgdn nevydad do piatich pracovnych dni odo dia prijatia ziadosti o povolenie podla
odseku 7 zamietavé rozhodnutie, Ziadost o informdcie alebo ozndmenie o dodatocnom case, uvedené povolenie sa
povazuje za udelené.

9. Dotknuty ¢lensky tat informuje ostatné clenské $taty a Komisiu o vSetkych povoleniach udelenych podla odsekov
7 a 8 do Styroch tyzdiiov odo dia udelenia takého povolenia.”

2. V danku 5 sa doplna tento odsek:

»3.  Vynimky uvedené v ¢ldnku 1 ods. 6 a 7, pokial ide o ¢ldnok 1 ods. 1 a 2, sa preskiimavaji v pravidelnych
intervaloch, a to aspon kazdych dvandst mesiacov, alebo na nalichavii Ziadost ktoréhokolvek ¢lenského stitu,
vysokého predstavitela alebo Komisie v nadvdznosti na zdsadnti zmenu okolnost.”

Clanok 3

Rozhodnutie 2011/101/SZBP sa men takto:
1. V &anku 5 sa dopliaju tieto odseky:

,5.  Odseky 1 a 2 sa nevztahuji na poskytovanie, spracovanie alebo vyplacanie finanénych prostriedkov, inych
finanénych aktiv alebo hospodérskych zdrojov alebo na poskytovanie tovaru a sluzieb, ktoré st potrebné na
zabezpecenie v€asného poskytnutia humanitirnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa podporuji
zakladné Tudské potreby, ak takiito pomoc poskytujii a takéto iné ¢innosti vykonavaju tieto subjekty:

a) Organizdcia Spojenych ndrodov (dalej len ,OSN®) vratane jej programov, fondov a inych subjektov a organov, ako aj
jej Specializované agentdry a sdvisiace organizacie;

b) medzindrodné organizdcie;

¢) humanitdrne organizécie so statusom pozorovatela na Valnom zhromazdeni OSN a ¢lenovia tychto humanitarnych
organizacif;

d) bilaterdlne alebo multilaterdlne financované mimovladne organizicie, ktoré sa zt¢astiiuju na planoch humanitirnej
reakcie OSN, planoch reakcie OSN tykajicich sa uteCencov, inych vyzvach OSN alebo humanitdrnych zoskupeniach
koordinovanych Uradom OSN pre koordindciu humanitdrnych zdlezitosti;

e) organizicie a agentdry, ktorym Unia udelila osvedéenie o humanitirnom partnerstve alebo ktoré clensky stat
potvrdil alebo uznal v stlade s vnatro§tatnymi postupmi;

f) S3pecializované agentiry ¢lenskych statov alebo

g) zamestnanci, prijimatelia grantov, podriadené subjekty alebo implementujici partneri subjektov uvedenych
v pismendch a) az f), pokial konajd, a v rozsahu, v akom konajd, v rdmci tychto funkcii.

6.  Bez toho, aby bol dotknuty odsek 5, a odchylne od odsekov 1 a 2 mozu prislusné organy clenského $tatu za
podmienok, ktoré uznaji za vhodné, povolit uvolnenie urcitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, alebo spristupnenie uréitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, a to po
tom, ako rozhodnd, Ze poskytnutie takychto finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov je potrebné na
zabezpedenie veasného poskytnutia humanitirnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa podporuji
zdkladné Tudské potreby.
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7. Ak relevantny prislusny orgdn nevydd do piatich pracovnych dni odo dna prijatia Ziadosti o povolenie podla
odseku 6 zamietavé rozhodnutie, Ziadost o informdcie alebo oznidmenie o dodatoénom ¢ase, uvedené povolenie sa
povazuje za udelené.

8. Dotknuty clensky stdt informuje ostatné ¢lenské §taty a Komisiu o vsetkych povoleniach udelenych podla odsekov
6 a 7 do $tyroch tyzdiiov odo diia udelenia takého povolenia.”

2. V &anku 10 sa dopliia tento odsek:

»4.  Vynimky uvedené v ¢ldnku 5 ods. 5 a 6, pokial ide o ¢ldnok 5 ods. 1 a 2, sa preskiimavaji v pravidelnych
intervaloch, a to aspon kazdych dvandst mesiacov, alebo na nalichavii Ziadost ktoréhokolvek ¢lenského stitu,
vysokého predstavitela alebo Komisie v nadvidznosti na zdsadnti zmenu okolnost.”

Cldnok 4

Rozhodnutie 2011/173/SZBP sa men takto:
1. V &lanku 2 sa doplfaja tieto odseky:

7. Odseky 1 a 2 sa nevztahuji na spristupnenie finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov potrebnych
na zabezpecenie v¢asného poskytnutia humanitdrnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa podporuji
zdkladné udské potreby, ak takiito pomoc poskytuji a takéto iné ¢innosti vykondvaji:

a) Organizdcia Spojenych ndrodov (dalej len ,OSN®) vratane jej programov, fondov a inych subjektov a organov, ako aj
jej Specializované agentiry a stvisiace organizdcie;

b) medzindrodné organizicie;

¢) humanitdrne organizdcie so statusom pozorovatela na Valnom zhromazdeni OSN a ¢lenovia tychto humanitirnych
organizacif;

d) bilaterdlne alebo multilaterdlne financované mimovlddne organizdcie, ktoré sa zticastiujii na pldnoch humanitarnej
reakcie OSN, planoch reakcie OSN tykajicich sa uteCencov, inych vyzvach OSN alebo humanitdrnych zoskupeniach
koordinovanych Uradom OSN pre koordindciu humanitdrnych zdlezitosti;

e) organizicie a agentdry, ktorym Unia udelila osvedéenie o humanitirnom partnerstve alebo ktoré clensky stat
potvrdil alebo uznal v stlade s vnitro§tatnymi postupmi;

f) S3pecializované agentiry ¢lenskych Stitov alebo

g) zamestnanci, prijimatelia grantov, podriadené subjekty alebo implementujici partneri subjektov uvedenych
v pismenéch a) az f), pokial konaju, a v rozsahu, v akom konajti, v rdmci tychto funkcii.

8.  Bez toho, aby bol dotknuty odsek 7, a odchylne od odsekov 1 a 2 mozu prislusné organy clenského $titu za
podmienok, ktoré uznaji za vhodné, povolit uvolnenie uréitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, alebo spristupnenie uréitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, a to po
tom, ako rozhodnd, Ze poskytnutie takychto finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov je potrebné na
zabezpelenie v€asného poskytnutia humanitirnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa podporuji
zdkladné Tudské potreby.

9. Ak relevantny prislusny orgdn nevydd do piatich pracovnych dni odo dna prijatia Ziadosti o povolenie podla
odseku 8 zamietavé rozhodnutie, Ziadost o informdcie alebo ozndmenie o dodatoénom case, uvedené povolenie sa
povazuje za udelené.

10.  Dotknuty ¢lensky $tit informuje ostatné ¢lenské Stity a Komisiu o vietkych povoleniach udelenych podla
odsekov 8 a 9 do styroch tyzdnov odo diia udelenia takého povolenia.”

2. V clanku 6 sa doplia tento odsek:
,Vynimky uvedené v ¢lanku 2 ods. 7 a 8, pokial ide o ¢lanok 2 ods. 1 a 2, sa preskiimavaji v pravidelnych

intervaloch, a to asponi kazdych dvandst mesiacov, alebo na nalichavi Zziadost ktoréhokolvek clenského stitu,
vysokého predstavitela alebo Komisie v nadvidznosti na zdsadnti zmenu okolnosti.”
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Cldnok 5

V cldnku 8 rozhodnutia 2012/642/SZBP sa doplia tento odsek:

»3.

Vynimky uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 pism. f) bode i), pokial ide o ¢ldnok 4 ods. 1 a 2, sa preskiimavaji v pravidelnych

intervaloch, a to aspon kazdych dvandst mesiacov, alebo na naliehavii Ziadost ktoréhokol'vek ¢lenského stitu, vysokého
predstavitela alebo Komisie v nadvdznosti na zdsadnd zmenu okolnosti.”

Cldnok 6

Rozhodnutie 2013/184/SZBP sa meni takto:

1.

3.

V clénku 6 sa doplia tento odsek:

,7.  Odseky 1 a 2 sa nevztahujii na spristupnenie finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov potrebnych
na zabezpecenie v¢asného poskytnutia humanitdrnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa podporujii
zdkladné Tudské potreby, ak takidto pomoc poskytujii a takéto iné ¢innosti vykondvajii:

a) Organizicia Spojenych ndrodov (dalej len ,OSN®) vratane jej programov, fondov a inych subjektov a organov, ako aj
jej Specializované agentdry a sdvisiace organizacie;

b) medzindrodné organizicie;

¢) humanitdrne organizdcie so statusom pozorovatela na Valnom zhromazdeni OSN a ¢lenovia tychto humanitdrnych
organizaci;

d) bilaterdlne alebo multilateralne financované mimovladne organizicie, ktoré sa zt¢astiiuju na planoch humanitarnej
reakcie OSN, pldnoch reakcie OSN tykajicich sa utecencov, inych vyzvach OSN alebo humanitdrnych zoskupeniach
koordinovanych Uradom OSN pre koordindciu humanitarnych zdleZitosti;

e) organizicie a agentiry, ktorym Unia udelila osvedcenie o humanitirnom partnerstve alebo ktoré clensky stit
potvrdil alebo uznal v stlade s vndtro§tatnymi postupmi;

f) S3pecializované agentiry ¢lenskych tatov alebo

g) zamestnanci, prijimatelia grantov, podriadené subjekty alebo implementujici partneri subjektov uvedenych
v pismendch a) az f), pokial konajd, a v rozsahu, v akom konajt, v rdmci tychto funkcii.“

Clanok 6a sa nahradza takto:

,Cldnok 6a

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 6 ods. 7, a odchylne od ¢ldnku 6 ods. 1 a 2 m6zu prislusné orgdny clenského
§tdtu za podmienok, ktoré uznajii za vhodné, povolit uvolnenie urcitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, alebo spristupnenie uréitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, a to po
tom, ako rozhodnd, Ze poskytnutie takychto finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov je potrebné na
zabezpelenie v¢asného poskytnutia humanitirnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa podporuji
zdkladné Tudské potreby.

2. Ak relevantny prislusny orgdn nevydd do piatich pracovnych dni odo dna prijatia Ziadosti o povolenie podla
tohto ¢lanku zamietavé rozhodnutie, Ziadost o informadcie alebo oznidmenie o dodato¢nom ¢ase, uvedené povolenie sa
povazuje za udelené.

3. Dotknuty ¢lensky stat informuje ostatné ¢lenské 3taty a Komisiu o vetkych povoleniach udelenych podla tohto
¢lanku do Styroch tyzdiiov odo dria udelenia takého povolenia.

V ¢lanku 12 sa doplna tento odsek:
,Vynimky uvedené v ¢lanku 6 ods. 7 a ¢ldnku 6a ods. 1, pokial ide o ¢ldnok 6 ods. 1 a 2, sa preskiimavaji

v pravidelnych intervaloch, a to aspon kazdych dvandst mesiacov, alebo na naliehavii Ziadost ktoréhokolvek
¢lenského 3tatu, vysokého predstavitela alebo Komisie v nadvidznosti na zdsadnt zmenu okolnosti.”
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Clanok 7

V ¢lanku 6 rozhodnutia 2014/145/SZBP sa dopliia tento odsek:

,Vynimky uvedené v ¢ldnku 2 ods. 11, pokial ide o ¢ldnok 2 ods. 2, a v ¢lanku 2 ods. 12, pokial ide o ¢ldnok 2 ods. 1 a 2, sa
preskiimavaja v pravidelnych intervaloch, a to aspon kazdych dvandst mesiacov, alebo na nalichavii Ziadost ktoréhokolvek
¢lenského Statu, vysokého predstavitela alebo Komisie v nadvaznosti na zdsadnti zmenu okolnosti.“

Cldnok 8

Rozhodnutie (SZBP) 2015/1763 sa meni takto:
1. V &anku 2 sa doplaju tieto odseky:

7. Odseky 1 a 2 sa nevztahujii na spristupnenie finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov potrebnych
na zabezpecenie v¢asného poskytnutia humanitdrnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa podporujii
zdkladné Tudské potreby, ak takiito pomoc poskytuji a takéto iné ¢innosti vykondvaji:

a) Organizacia Spojenych narodov (dalej len ,OSN“) vratane jej programov, fondov a inych subjektov a orgdnov, ako aj
jej Specializované agentdry a stvisiace organizacie;

b) medzindrodné organizicie;

¢) humanitdrne organizécie so statusom pozorovatela na Valnom zhromazdeni OSN a ¢lenovia tychto humanitarnych
organizacif;

d) bilaterdlne alebo multilaterdlne financované mimovlddne organizdcie, ktoré sa zticastiujii na pldnoch humanitarnej
reakcie OSN, planoch reakcie OSN tykajicich sa utecencov, inych vyzvach OSN alebo humanitdrnych zoskupeniach
koordinovanych Uradom OSN pre koordindciu humanitdrnych zdlezitosti;

e) organizicie a agentiry, ktorym Unia udelila osvedéenie o humanitirnom partnerstve alebo ktoré clensky stat
potvrdil alebo uznal v stlade s vnitro§tatnymi postupmi;

f) S3pecializované agentiry ¢lenskych tatov alebo

g) zamestnanci, prijimatelia grantov, podriadené subjekty alebo implementujici partneri subjektov uvedenych
v pismenéch a) az f), pokial konaju, a v rozsahu, v akom konajti, v rdmci tychto funkcii.

8.  Bez toho, aby bol dotknuty odsek 7, a odchylne od odsekov 1 a 2 mozu prislusné organy clenského $titu za
podmienok, ktoré uznaji za vhodné, povolit uvolnenie uréitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, alebo spristupnenie uréitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, a to po
tom, ako rozhodnd, Ze poskytnutie takychto finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov je potrebné na
zabezpelenie véasného poskytnutia humanitirnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa podporujii
zdkladné Tudské potreby.

9. Ak relevantny prislusny orgdn nevydd do piatich pracovnych dni odo dia prijatia Ziadosti o povolenie podla
odseku 8 zamietavé rozhodnutie, Ziadost o informdcie alebo ozndmenie o dodatoénom case, uvedené povolenie sa
povazuje za udelené.

10.  Dotknuty ¢lensky 3tdt informuje ostatné clenské Stity a Komisiu o vietkych povoleniach udelenych podla
odsekov 8 a 9 do styroch tyzdnov odo diia udelenia takého povolenia.”

2. V clénku 6 sa doplna tento odsek:
,Vynimky uvedené v ¢lanku 2 ods. 7 a 8, pokial ide o ¢lanok 2 ods. 1 a 2, sa preskiimavaji v pravidelnych

intervaloch, a to asponi kazdych dvandst mesiacov, alebo na nalichavi Zziadost ktoréhokolvek clenského stitu,
vysokého predstavitela alebo Komisie v nadvidznosti na zdsadnti zmenu okolnosti.”
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Cldnok 9

Rozhodnutie (SZBP) 2017/2074 sa meni takto:

1.

V ¢lénku 7 sa doplnajt tieto odseky:

,8.  Odseky 1, 2 a 3 sa nevztahuji na poskytovanie, spracovanie alebo vypldcanie finanénych prostriedkov, inych
finan¢nych aktiv alebo hospodarskych zdrojov alebo na poskytovanie tovaru a sluzieb, ktoré si potrebné na
zabezpecenie véasného poskytnutia humanitirnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa podporujii
zdkladné Tudské potreby, ak takiito pomoc poskytuji a takéto iné ¢innosti vykondvaji:

a) Organizdcia Spojenych ndrodov (dalej len ,OSN®) vratane jej programov, fondov a inych subjektov a orgdnov, ako aj
jej Specializované agentiry a stivisiace organizdcie;

b) medzindrodné organizdcie;

¢) humanitdrne organizécie so statusom pozorovatela na Valnom zhromazdeni OSN a ¢lenovia tychto humanitdrnych
organizaci;

d) bilaterdlne alebo multilaterdlne financované mimovlddne organizdcie, ktoré sa zticastiujii na pldnoch humanitarnej
reakcie OSN, planoch reakcie OSN tykajicich sa utecencov, inych vyzvach OSN alebo humanitdrnych zoskupeniach
koordinovanych Uradom OSN pre koordindciu humanitarnych zdleZitosti;

e) organizicie a agentdry, ktorym Unia udelila osvedéenie o humanitirnom partnerstve alebo ktoré clensky stat
potvrdil alebo uznal v stlade s vnatro§tatnymi postupmi;

f) $pecializované agentiry ¢lenskych $tdtov alebo

g) zamestnanci, prijimatelia grantov, podriadené subjekty alebo implementujici partneri subjektov uvedenych
v pismendch a) az f), pokial konajd, a v rozsahu, v akom konajd, v rimci tychto funkcii.

9.  Bez toho, aby bol dotknuty odsek 8, a odchylne od odsekov 1, 2 a 3 mézu prislusné organy clenského Stitu za
podmienok, ktoré uznaji za vhodné, povolit uvolnenie uréitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, alebo spristupnenie uréitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, a to po
tom, ako rozhodnd, Ze poskytnutie takychto finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov je potrebné na
zabezpedenie veasného poskytnutia humanitirnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa podporuji
zdkladné udské potreby.

10. Ak relevantny prisluny orgdn nevydd do piatich pracovnych dni odo dna prijatia Ziadosti o povolenie podla
odseku 9 zamietavé rozhodnutie, Ziadost o informdcie alebo oznidmenie o dodato¢nom ¢ase, uvedené povolenie sa
povazuje za udelené.

11.  Dotknuty ¢lensky §tdt informuje ostatné clenské Stity a Komisiu o vietkych povoleniach udelenych podla
odsekov 9 a 10 do Styroch tyzdriov odo diia udelenia takého povolenia.

2. V clénku 13 sa dopliia tento odsek:

,Vynimky uvedené v ¢ldnku 7 ods. 8 a 9, pokial ide o ¢ldnok 7 ods. 1, 2 a 3, sa preskiimavaji v pravidelnych
intervaloch, a to aspon kazdych dvandst mesiacov, alebo na naliehavti Ziadost ktoréhokolvek clenského statu,
vysokého predstavitela alebo Komisie v nadvdznosti na zdsadnti zmenu okolnosti.“

Cldnok 10

Rozhodnutie (SZBP) 2019/797 sa meni takto:

1.

V cldnku 5 sa doplnaju tieto odseky:

7. Odseky 1 a 2 sa nevztahujii na spristupnenie finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov potrebnych
na zabezpecenie v¢asného poskytnutia humanitdrnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa podporujii
zdkladné Tudské potreby, ak takiito pomoc poskytuji a takéto iné ¢innosti vykondvaji:

a) Organizdcia Spojenych ndrodov (dalej len ,OSN®) vratane jej programov, fondov a inych subjektov a orgdnov, ako aj
jej Specializované agentiry a stvisiace organizdcie;

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2686/oj



U.v.EUL, 28.11.2023

b) medzindrodné organizicie;

¢) humanitdrne organizdcie so statusom pozorovatela na Valnom zhromazdeni OSN a ¢lenovia tychto humanitarnych
organizacif;

d) bilaterdlne alebo multilaterdlne financované mimovlddne organizacie,ktorésa zicastiuji na plinoch humanitarnej
reakcie OSN, planoch reakcie OSN tykajicich sa utecencov, inych vyzvach OSN alebo humanitdrnych zoskupeniach
koordinovanych Uradom OSN pre koordindciu humanitirnych zdlezitostf;

e) organizicie a agentiry, ktorym Unia udelila osvedéenie o humanitirnom partnerstve alebo ktoré clensky stat
potvrdil alebo uznal v stlade s vnitro§titnymi postupmi;

f) 3pecializované agentiry ¢lenskych statov alebo

g) zamestnanci, prijimatelia grantov, podriadené subjekty alebo implementujici partneri subjektov uvedenych
v pismenéch a) az f), pokial konaju, a v rozsahu, v akom konajti, v rdmci tychto funkcii.

8.  Bez toho, aby bol dotknuty odsek 7, a odchylne od odsekov 1 a 2 moézu prislusné orgdny clenskych $titov za
podmienok, ktoré uznaji za vhodné, povolit uvolnenie uréitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, alebo spristupnenie uréitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, a to po
tom, ako rozhodnd, Ze poskytnutie takychto finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov je potrebné na
zabezpelenie véasného poskytnutia humanitirnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa podporuji
zdkladné Tudské potreby.

9. Ak relevantny prislusny orgdn nevydd do piatich pracovnych dni odo dna prijatia Ziadosti o povolenie podla
odseku 8 zamietavé rozhodnutie, Ziadost o informdcie alebo ozndmenie o dodatoénom case, uvedené povolenie sa

povazuje za udelené.

10.  Dotknuty ¢lensky $tit informuje ostatné ¢lenské Stity a Komisiu o vietkych povoleniach udelenych podla
odsekov 8 a 9 do styroch tyzdnov odo dna udelenia takého povolenia.”

2. V clédnku 10 sa doplna tento odsek:
Vynimky uvedené v ¢lanku 5 ods. 7 a 8, pokial ide o ¢lanok 5 ods. 1 a 2, sa preskiimavaji v pravidelnych

intervaloch, a to aspon kazdych dvandst mesiacov, alebo na naliehavi Ziadost ktoréhokolvek clenského Statu,
vysokého predstavitela alebo Komisie v nadvidznosti na zdsadnti zmenu okolnosti.”

Cldnok 11

Rozhodnutie (SZBP) 2019/1720 sa meni takto:

1. V &lanku 2 sa dopliia tento odsek:
7. Odseky 1 a 2 sa nevztahuji na spristupnenie finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov potrebnych
na zabezpeCenie véasného poskytnutia humanitdrnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa podporuji

zdkladné ludské potreby, ak takidto pomoc poskytujii a takéto iné ¢innosti vykondvaji:

a) Organizdcia Spojenych ndrodov (dalej len ,OSN®) vratane jej programov, fondov a inych subjektov a orgdnov, ako aj
jej Specializované agentiry a stvisiace organizdcie;

b) medzindrodné organizicie;

¢) humanitdrne organizécie so statusom pozorovatela na Valnom zhromazdeni OSN a ¢lenovia tychto humanitarnych
organizdcif;

d) bilaterdlne alebo multilaterdlne financované mimovladne organizicie, ktoré sa zt¢astiuji na planoch humanitirnej
reakcie OSN, pldnoch reakcie OSN tykajicich sa uteCencov, inych vyzvach OSN alebo humanitdrnych zoskupeniach
koordinovanych Uradom OSN pre koordindciu humanitdrnych zdlezitosti;

e) organizicie a agentdry, ktorym Unia udelila osvedéenie o humanitirnom partnerstve alebo ktoré clensky stat
potvrdil alebo uznal v stlade s vniatro§tatnymi postupmi;
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f) S3pecializované agentiry ¢lenskych statov alebo

g) zamestnanci, prijimatelia grantov, podriadené subjekty alebo implementujici partneri subjektov uvedenych
v pismendch a) az f), pokial konajd, a v rozsahu, v akom konajt, v rdmci tychto funkeii.“

2. Clanok 3 sa nahradza takto:

,Cldnok 3

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 2 ods. 7, a odchylne od ¢lanku 2 ods. 1 a 2 moZzu prislusné organy ¢lenského
Stdtu za podmienok, ktoré uznajii za vhodné, povolit uvolnenie urcitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, alebo spristupnenie uréitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, a to po
tom, ako rozhodnd, Ze poskytnutie takychto finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov je potrebné na
zabezpelenie v¢asného poskytnutia humanitirnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa podporuji
zdkladné Tudské potreby.

2. Ak relevantny prislusny orgdn nevydd do piatich pracovnych dni odo dna prijatia Ziadosti o povolenie podla
tohto ¢lanku zamietavé rozhodnutie, Ziadost o informdcie alebo oznidmenie o dodato¢nom ¢ase, uvedené povolenie sa

povazuje za udelené.

3. Dotknuty ¢lensky 3tét informuje ostatné clenské $tity a Komisiu o vetkych povoleniach udelenych podla tohto
¢lanku do $tyroch tyzdnov odo dna udelenia takého povolenia.”

3.V ¢cldnku 9 sa doplita tento odsek:
,Vynimky uvedené v ¢lanku 2 ods. 7 a ¢lanku 3, pokial ide o ¢ldnok 2 ods. 1 a 2, sa preskiimavaji v pravidelnych

intervaloch, a to aspori kazdych dvandst mesiacov, alebo na naliehavii zZiadost ktoréhokolvek ¢lenského stitu,
vysokého predstavitela alebo Komisie v nadviznosti na zdsadnii zmenu okolnosti.”

Cldnok 12

Rozhodnutie (SZBP) 2021/1277 sa meni takto:
1. V &anku 2 sa dopliia tento odsek:

7. Odseky 1 a 2 sa nevztahuji na spristupnenie finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov potrebnych
na zabezpeCenie véasného poskytnutia humanitdrnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa podporuji
zdkladné ludské potreby, ak takito pomoc poskytuji a takéto iné ¢innosti vykondvaji:

a) Organizicia Spojenych ndrodov (dalej len ,OSN) vratane jej programov, fondov a inych subjektov a organov, ako aj
jej Specializované agentdry a stvisiace organizacie;

b) medzindrodné organizicie;

¢) humanitdrne organizécie so statusom pozorovatela na Valnom zhromazdeni OSN a ¢lenovia tychto humanitarnych
organizacif;

d) bilaterdlne alebo multilaterdlne financované mimovlddne organizdcie, ktoré sa zticastiujii na pldnoch humanitarnej
reakcie OSN, planoch reakcie OSN tykajucich sa utecencov, inych vyzvach OSN alebo humanitarnych zoskupeniach

koordinovanych Uradom OSN pre koordindciu humanitarnych zileZitosti;

e) organizicie a agentdry, ktorym Unia udelila osved¢enie o humanitirnom partnerstve alebo ktoré clensky stat
potvrdil alebo uznal v stlade s vnitro§tatnymi postupmi;

f) 3pecializované agentiry ¢lenskych statov alebo

g) zamestnanci, prijimatelia grantov, podriadené subjekty alebo implementujici partneri subjektov uvedenych
v pismendch a) az f), pokial konajd, a v rozsahu, v akom konajt, v rdmci tychto funkcii.“
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2. Clanok 3 sa nahradza takto:

,Cldnok 3

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 2 ods. 7, a odchylne od ¢lanku 2 ods. 1 a 2 mozu prislusné organy ¢lenskych
Stdtov za podmienok, ktoré uznajii za vhodné, povolit uvolnenie ur¢itych zmrazenych finan¢nych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, alebo spristupnenie uréitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, a to po
tom, ako rozhodnd, Ze poskytnutie takychto finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov je potrebné na
zabezpecenie v¢asného poskytnutia humanitdrnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti, ktorymi sa podporujia
zdkladné Tudské potreby.

2. Ak relevantny prislusny orgdn nevyda do piatich pracovnych dni odo dia prijatia ziadosti o povolenie podla
tohto ¢lanku zamietavé rozhodnutie, Ziadost o informadcie alebo ozndmenie o dodato¢nom ¢ase, uvedené povolenie sa
povazuje za udelené.

3. Dotknuty ¢lensky 3tit informuje ostatné clenské $tity a Komisiu o vetkych povoleniach udelenych podla tohto
¢lanku do $tyroch tyzdnov odo dna udelenia takého povolenia.”

3.V ¢cldnku 9 sa doplita tento odsek:

,Vynimky uvedené v ¢lanku 2 ods. 7 a ¢lanku 3, pokial ide o ¢ldnok 2 ods. 1 a 2, sa preskiimavaji v pravidelnych
intervaloch, a to asponi kazdych dvandst mesiacov, alebo na nalichavi ziadost ktoréhokolvek clenského stitu,
vysokého predstavitela alebo Komisie v nadvidznosti na zdsadnti zmenu okolnosti.”

Cldnok 13

V &lanku 8 rozhodnutia (SZBP) 2023/891 sa dopliia tento odsek:

,Vynimky uvedené v ¢linku 2 ods. 7 a 8, pokial ide o ¢ldnok 2 ods. 1 a 2, sa preskiimavajii v pravidelnych intervaloch, a to
asponi kazdych dvandst mesiacov, alebo na naliehavii Ziadost ktoréhokolvek ¢lenského sttu, vysokého predstavitela alebo
Komisie v nadviznosti na zdsadnt zmenu okolnosti.“.

Cldnok 14

V rozhodnuti (SZBP) 2023/1532 sa ¢ldnok 10 sa nahrddza takto:

,Cldnok 10

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 27. jila 2024 a pravidelne sa preskiimava. Ak Rada dospeje k zaveru, Ze jeho ciele neboli
dosiahnuté, podla potreby sa obnovi alebo zmeni.

Vynimky uvedené v ¢linku 3 ods. 7 a 8, pokial ide o ¢ldnok 3 ods. 1 a 2, sa preskdmavaji v pravidelnych intervaloch, a to
aspon kazdych dvandst mesiacov, alebo na naliehavii Ziadost ktoréhokolvek ¢lenského sttu, vysokého predstavitela alebo
Komisie v nadvaznosti na zdsadnt zmenu okolnosti.“

Cldnok 15

Toto rozhodnutie nadobida ti¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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V Bruseli 27. novembra 2023

Za Radu
predsednicka
Y. DIAZ PEREZ
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